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ITALIANO

Avvertenze generali

e | eggere attentamente le istruzioni, prima di ini-
ziare I'installazione ed eseguire gli interventi come
specificato dal costruttore. e L'installazione, la pro-
grammazione, la messa in servizio e la manuten-
zione del prodotto deve essere effettuata soltanto
da personale tecnico qualificato ed opportunamente
addestrato nel rispetto delle normative vigenti ivi
comprese le osservanze sulla prevenzione infortuni.
e Prima di effettuare qualunque operazione di pu-
lizia o di manutenzione, togliere I'alimentazione al
dispositivo. e ’apparecchio dovra essere destinato
unicamente all'uso per il quale e stato espressa-
mente concepito. e Il costruttore non pud comunque
essere considerato responsabile per eventuali danni
derivanti da usi impropri, erronei ed irragionevoli.® A
monte del dispositivo deve essere presente un ade-
guato meccanismo di sezionamento e protezione dai
cortocircuiti e sovracorrenti.

A\ |l dispositivo deve essere installato solamente
all’interno di un quadro elettrico dotato di guida DIN
(EN50022), scatola di derivazione o scatole per se-
rie civili accessibile solo da personale tecnico qua-
lificato.

Descrizione

Il modulo permette di comandare dispositivi dotati di
ingresso 0+10 V, come ad esempio dimmer per lam-
pade al neon o a incandescenza. £ equipaggiato con
una uscita 0+10 V associata ad un 1 rele, dispone
inoltre di 1 ingresso digitale per la gestione di un pul-
sante. L'uscita 010V con relativo rele pud essere
configurata da software CAME D SW, in una delle se-
guenti modalita:
1.Modalita dimmer

Agendo sugli ingressi associati & possibile comanda-

re I'uscita in tre diverse modalita:

e Normale: Chiudendo I'ingresso per un tempo

inferiore a 1 secondo la luce viene comandata con

funzione programmata mediante software. In accen-

sione viene impostato I'ultimo valore memorizzato.

e Rampa: Chiudendo I'ingresso per un tempo su-

periore a 2 secondi la luce viene mandata in rampa

sinusoidale partendo dal valore presente al momento

della chiusura dell’ingresso.

e Al 100%: Chiudendo I'ingresso per un tempo com-

preso fra 1 e 2 secondi, la luce viene accesa e pilota-

ta al valore massimo impostabile (100%).

Questo valore viene successivamente memorizzato.
2.Modalita lineare

['uscita 0=10V replica, linearmente o applicando un

fattore di scala, I'andamento di un ingresso analogi-

co del sistema.
3.Modalita step

['uscita 010V assume dei valori associati a soglie

di ingressi analogici del sistema o a ingressi digitali.
4.Modalita inseguimento

['uscita 010V viene regolata per fare raggiungere

un set-point ad un ingresso analogico del sistema.
A\ Quando si usano lampade a bassa tensione (12-
24V), verificare che il trasformatore sia compatibile
con il dimmer collegato. In caso di incompatibilita si
potrebbero verificare sfarfallii della luce.

Funzione dei morsetti

Comune ingresso
Ingresso

Linea BUS
= Uscita attuatore 010V

m Uscita attuatore

Dati tecnici
Tipo O0H/A01010
Alimentazione da BUS
Potenza assorbita (mW) 110
Corrente assorbita a 20V (mA) 45
Massima umidita relativa <03

in funzionamento senza condensa (%)

Limiti installativi:

Distanza massima dai selettori, sensori, ecc., ai dispo-
sitivi d’'ingresso, 20 metri. La distanza si dimezza a 10
metri se i cavi degli ingressi, opportunamente isolati,
passano affiancati ai conduttori di rete.

Caratteristiche dell’Ingresso (11):

NO, senza passaggio di corrente o tensione ai capi.
Massimo carico comandabile dai relé (230 V AC)
Tipo di carico Potenza max.

Carico resistivo (W) 2500
Lampade incandescenti (W) 2000
Lampade alogene (W) 1000
Lampade fluorescenti, LED e 500
fluorescenti compatte (W)

Trasformatori elettronici (W) 1000

Motori (VA) 750
Trasformatori ferromagnetici (VA) 2000

Funzione del LED SERVICE (giallo)

Si accende ogni volta che viene premuto il pulsante
SERVICE.

- Sempre acceso: guasto.

- Sempre spento (anche dopo aver premuto il pulsante
SERVICE): guasto o0 BUS non collegato.

Funzione del pulsante SERVICE

Permette I'identificazione del dispositivo in fase di pro-
grammazione (vedi istruzioni software).

Esempi di collegamento

(@ Schema da seguire per installazioni standard.

(2 Schema da seguire, nel caso in cui il tipo di dimmer
usato regolato al minimo, non spenga completamente
la lampada.

(3 Schema da sequire, nel caso in cui il tipo di dimmer
usato sia specifico per lampade al neon.

SMALTIMENTO - Non disperdere nell’ambiente I'im-
ballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita, ma
smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di uti-
lizzo del prodotto. | componenti riciclabili riportano
simbolo e sigla del materiale.

DICHIARAZIONE C€ CAME S.p.A., dichiara che
que-sto dispositivo & conforme alle direttive 2014/30/
UE, 2006/95/EC. QOriginali su richiesta.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE
SONO DA RITENERS| SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI
MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAWVISO. LE MISURE, SE
NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.
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General warnings

e Read the instructions carefully before starting in-
stallation and proceed as specified by the manufac-
turer. e Installation, programming, commissioning
and maintenance of the product must only be per-
formed by qualified technicians who have been prop-
erly trained in compliance with current standards,
including health and safety regulations. e Before
performing any cleaning or maintenance operation,
disconnect the power supply to the device. ® The de-
vice must only be used for the purpose for which it
was explicitly designed. e The manufacturer declines
all liability for any damage as a result of improper,
incorrect or unreasonable use. ® An appropriate
mechanism for disconnecting and protecting against
short-circuits and overcurrents must be present up-
stream from the device.

A\ The device must only be installed inside an elec-
trical panel fitted with a DIN rail (EN 50022), junction
box or boxes for residential use accessible only by
qualified technical personnel.

Description

The module allows you to control devices equipped with
a 0to 10 Vinput, such as dimmers for neon or incan-
descent lamps. It is equipped with one 0 - 10 V input
associated with 1 relay. It also has 1 digital input for
managing a button. The 0 - 10 V output with corre-
sponding relay can be configured using the CAME D SW
software, in one of the following ways:

1.Dimmer mode
The associated inputs can be used to control the out-
put in three different modes:
e Normal: If the input is closed for less than 1 second,
the light is controlled with the function programmed
on the software. The last stored value is set during
power on.
e Ramp: If the input is closed for longer than 2 sec-
onds, the light is sent in a sinusoidal ramp, starting
from the value present at the time the input was
closed.
e At 100%: If the input is closed for between 1 and
2 seconds, the light is turned on and set to the maxi-
mum settable value (100%).
This value is then stored.

2.Linear mode
The 0 - 10 V output replicates the performance of an
analogue system input, either linearly or by applying
a scale factor.

3.Step mode
The 0 - 10 V output assume values associated with
thresholds of analogue system inputs or digital inputs.

4. Tracking mode
The 0 - 10 V output is adjusted to achieve a set-point
at an analogue system input.

/\ When using low voltage lamps (12-24 V), check
that the transformer is compatible with the dimmer
connected. If it is not, flickering may occur.

Role of each terminal
Common to all inputs

Input
BUS line

Actuator output 0 - 10V
Actuator output
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Technical data

Type 0H/A01010
Power supply from BUS
Power draw (mW) 110
Current draw at 20 V (mA) 4.5
Maximum relative humidity <03

during operation (non-condensing) (%)

Limits on installation:

Maximum distance from buttons, sensors etc. to input
devices - 20 metres. The distance is halved to 10 me-
tres if the input cables, suitably insulated, pass side by
side with the mains conductors.

Input features (I1):
NO, with no through current or voltage at the ends

Maximum load that can be controlled by the relays
(230 V AC)

Type of load Max. power
Resistive load (W) 2500
Incandescent lamps (W) 2000
Halogen lamps (W) 1000
Fluorescent, LED and 500
compact fluorescent lamps (W)

Electronic transformers (W) 1000
Motors (VA) 750
Ferromagnetic transformers (VA) 2000

Role of the SERVICE LED (yellow)

Lights up whenever the SERVICE button is pressed.

- Always on: fault.

- Always off (even after pressing the SERVICE button):
fault or BUS not connected.

Role of the SERVICE button

Allows the device to be identified during programming
(see software instructions).

Connection examples

(@ Diagram to follow for standard installations.

(2 Diagram to follow if the type of dimmer used set at
minimum does not completely turn off the lamp.

(3 Diagram to follow if the type of dimmer used is spe-
cific for neon lamps.

DISPOSAL - Dispose of the packaging and the device
properly at the end of its life cycle, according to the
regulations in force in the country where the product
is used. The recyclable components bear the symbol
and code for the material.

C€ DECLARATION - CAME S.p.A. declares that
this device complies with Directives 2014/30/UE
and 2006/95/EC. Originals can be requested.

THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE
SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE.
MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE INDICATED, ARE IN
MILLIMETRES.

Instructions générales

e Lire attentivement les instructions avant toute
opération d'installation et effectuer les interventions
comme indiqué par le fabricant. e L'installation, la
programmation, la mise en service et I'entretien du
produit ne doivent étre effectués que par des tech-
niciens qualifiés et dans le strict respect des normes
en vigueur, y compris des regles sur la prévention
des accidents. Avant toute opération de nettoyage
ou d'entretien, mettre le dispositif hors tension. e
|'appareil ne devra étre destiné qu'a I'utilisation
pour laquelle il a été expressément congu.® Le fa-
bricant décline toute responsabilité en cas d'éven-
tuels dommages provoqués par des utilisations
impropres, incorrectes et déraisonnables.® Toujours
prévoir en amont du dispositif un mécanisme de
sectionnement et de protection adéquat contre les
courts-circuits et les surcharges.

A\ Le dispositif ne doit étre installé que dans une
armoire électrique dotée d'un rail DIN (EN50022),
d'un boitier de dérivation ou de boitiers pour séries
domestiques dont I'acces est uniquement autorise
aux techniciens qualifiés.

Description

Le module permet de commander des dispositifs do-
tés d'une entrée 0-10 V tels que des gradateurs pour
lampes néon ou a incandescence. Il est équipé d'une
sortie 0-10 V combinée a un 1 relais et d'une entrée
numérique pour la gestion d'un bouton. La sortie 0-10
V avec relais correspondant peut étre configurée par le
biais du logiciel CAME D SW selon I'une des modalités
suivantes :

1.Modalité gradateur
Il est possible, en intervenant sur les entrées asso-
ciées, de commander la sortie selon les trois modali-
tés suivantes :
e Normal : en laissant I'entrée fermée pendant
moins d'1 seconde, la lumiére est commandée au
moyen d'une fonction programmée par logiciel. A
I'allumage c'est la derniére valeur mémorisée qui
est configurée.
e Rampe : en laissant I'entrée fermée pendant plus
de 2 secondes, la lumiere est envoyée en rampe sinu-
soidale a partir de la valeur présente au moment de la
fermeture de I'entrée.
o A 100% : en laissant I'entrée fermée de 12 2 se-
condes, la lumiere est allumée et pilotée a la plus
haute valeur configurable (100%).
Cette valeur est ensuite mémorisée.

2.Modalité linéaire
La sortie 0-10 V reproduit, de fagon linéaire ou en ap-
pliquant un facteur d'échelle, I'évolution d'une entrée
analogique du systéme.

3.Modalité step
La sortie 0-10 V prend des valeurs associées a des
seuils d'entrées analogiques du systéme ou & des en-
trées numériques.

4 .Modalité poursuite
La sortie 0-10 V est réglée de maniere a permettre
a une entrée analogique du systeme d'atteindre un
point de consigne.

A\ En cas d'utilisation de lampes a basse tension
(12-24 V), s'assurer que le transformateur est bien
compatible avec le gradateur connecté. En cas d'in-
compatibilité, la lumiére pourrait vaciller.

Fonction des bornes

Commune entrée

(1 Entrée

Ligne BUS

H Sortie actionneur 0-10 V
m Sortie actionneur

Données techniques
Type O0H/A01010
Alimentation par BUS
Puissance absorbée (mW) 110
Courant absorbé a 20 V (mA) 45
Humidité relative maxi en mode de <03

fonctionnement sans condensation (%)

Limites d'installation :

Distance maximale des sélecteurs, capteurs, etc., par rap-
port aux dispositifs d'entrée, 20 metres. Cette distance se
réduit a 10 metres si les cables des entrées, opportuné-
ment isolés, sont juxtaposés aux conducteurs de réseaul.

Caractéristiques de I'entrée (I1) :
NO, sans passage de courant ou de tension aux cosses.

Charge maximale commandable par les relais (230
VAC)

Puissance

Type de charge max.
Charge résistive (W) 2500
Ampoules a incandescence (W) 2000
Ampoules halogénes (W) 1000
Ampoules fluorescentes, LED et

500
fluorescentes compactes (W)
Transformateurs électroniques (W) 1000
Moteurs (VA) 750
Transformateurs ferromagnétiques (VA) 2000

Fonction du voyant SERVICE (jaune)

S'allume a chaque enfoncement du bouton SERVICE.

- Allumé en permanence : panne.

- Toujours éteint (méme apres enfoncement du bouton
SERVICE) : panne ou BUS non connecté.

Fonction du bouton SERVICE

Permet I'identification du dispositif en phase de pro-
grammation (voir instructions logiciel).

Exemples de branchement

(@ Schéma a suivre pour des installations standards.
(2) Schéma & suivre au cas o le type de gradateur utili-
sé, et réglé au minimum, n'éteindrait pas complétement
la lampe.

(3 Schéma a suivre en cas d'utilisation d'un gradateur
pour lampes néon.

ELIMINATION - Ne pas jeter I'emballage et le dispositif

dans la nature au terme du cycle de vie de ce dernier,
mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le
pays oul le produit est utilisé. Le symbole et le sigle du
matériau figurent sur les composants recyclables.

DECLARATIONC EAME S.p.A. déclare que ce dispositif
est conforme aux directives 2014/30/UE et 2006/95/
EC. Copies originales disponibles sur demande.

LES DONNEES ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS
CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBR DES
MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET SANS AUCUN
PREAVIS. LES DIMEN-SIONS SONT EXPRIMEES EN
MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

06wwme npaBmna 6e30MacHOCTH

© BH/MATENbHO MPOYNTANTE MHCTPYKLM, MIPEXKE YEM
MPUCTYMNTb K YCTAHOBKE W BbINOHEHMIO PaboT, Co-
MNACHO YKa3aHVsIM (UPMbI-M3roToBITENS. © MOHTaX,
NpOrpaMM1POBaHIIE, BKITKOUYEHIE U TEXOOCIYXMBAHME
13aenns IOMKHbI BbINOMHATLCS TOMbKO KBaNM(ULK-
POBAHHbIM 11 06y4YEHHbIM NEPCOHANOM B MOTHOM COOT-
BETCTBUM C JIEACTBYHOLMMI HOPMAT/BAMK, BKIOYas
COOMIOAEHNE MPaBWIT TeXHVKK Ge3onacHocTn. ® Obe-
CTOYLTE YCTPOWCTBO MEPes BbIMOMHEHWEM PaboT Mo
YUCTKE W TEXO0OCTYKMBAHID. ® YCTPOACTBO [JOMKHO
1CMONb30BATHCS VCKIIOYUTENBHO MO HA3HAYEHNID. ®
®rpMa-n3rotoBUTENb CHAMAET C Ce0s1 BCSAKYIO OTBET-
CTBEHHOCTb 3a YLLIEPO, HAHECEHHBIN HEMPaBUMbHbIM,
OLLIMBOYHBIM WK HEOPEXKHBIM MCTONTb30BAHNEM M3[e-
s, Mepes YCTPONCTBOM JJOKEH ObITb MPEAyCMOTPEH
MEXaHWU3M 191 OTKITKYEHIS SNEKTPONUTAHUS 11 3aLLu-
Thl OT KOPOTKMX 3aMbIKAHWIA 11 IEPErpy3KI.

A\ YCTPOICTBO JOMKHO YCTAHABNMBATLCS TOMBKO B
anekTpoLuTe, ocHalleHHoM DIN-peiikoit (EN50022),
PA3BETBUTESbHON KOPOOKE MM MOHTAXHOI KOPOOKe
[I151 NEKTPOYCTAHOBOYHbIX U3AENUIA, JOCTYN K KOTO-
POV UIMEET TOMBKO KBANMMMLIMPOBAHHbIA MEPCOHA.

OnuncaHue

Mogenb no3BonsieT ynpaBnsaTb YCTPOWCTBAMU C BXOL-
HbIM HanpsbkeHrem 0-10 B, Hanpumep, oummepamm
I HEOHOBbIX NaMM 1 flaMn HakanueaHus. OHa cHao-
XXeHa 1 peneliHbiM Bbixogom 0-10 B, a Takke Lmudpo-
BbIM BXO[OM [/ YPABMEHUS BbIKo4aTenem. Boixon
0-10 B ¢ COOTBETCTBYIOLLMM PENE MOXET ObITb KOH(M-
TYpUpoBaH C MOMOLLbKO MPOrpaMMHOT0 06ECNEYEHUS
CAME D SW cnepnytom 06pa3om:
1.Pexxum gummepa
Bo3nelcTBys Ha MPUCBOEHHBIE BXObI, MOXHO ynpaB-
NIATH BLIXOLOM B TPEX PA3HbIX PEXMMAX:
o HopmarbHbIl: Ny 3aMbIKaHUN BXOAA Ha BPEMS Me-
Hee 1 CeKyHZbl YNpaBMeHne CBETOM OCYLLECTBNAETCS C
MOMOLLKO MPOrpAMMUPYEMOiA (DYHKLMI MOCPEACTBOM
MporpamMmMHoro o6ecneyeHns. Mpu BKIYEHUN yCTaHaB-
TIMBAETCA NOCNEAHEE 3HA4YEHNE, COXPaHEHHOE B MamsITy.
© [lepeMeHHbIIA: Npy 3aMblKaHW BXoAA Ha Bpemst 60-
TIee 2 CEKYH[, CBET PErYNIMPYETCS B CUHYCHOM PEXMME,
HaylHas CO 3Ha4eHUs B MOMEHT 3aMblkaHus BXOAa.
® 100%-Hoe 3HayeHue: Mpu 3amMblkaHUM BX0JA Ha
Bpems 0T 1 10 2 CeKyH[, CBET BKITKOYAETCA W IOCTUraeT
MaKCVMaibHOro YCTaHOBMEHHOM0 3Ha4eHuns (100%).
370 3HaYeHME 3aTeM COXPAHAETCS B NAMATH.
2.JIuHeiHbIN peXxum
Bbixon 0-10 B noBTOPSIET NIMHEAHO UAK C NPUMEHEHU-
€M MacLITabHOro KOathuLIMEHTA NOBEAEHNE aHaro-
rOBOr0 BXOZA CUCTEMbI.
3.MowaroBbIN pexum
Bbixor 0-10 B nonyyaeT 3Ha4eHst, NprCBOEHHbIE NMoporam
aHasIoroBbIX BX0J0B CUCTEMbI MW LIMGPOBLIM BXOMAM.
4.PeXXum 0TCneXXmBaHus
Bbixog 0-10 B perynupyetcs ¢ Lenb J0CTUXEHUS
3a/laHHOM0 3HAYEHNS aHaoroBbIM BXOLOM CUCTEMbI.

A\ Tlpn MCMIONb30BaHNN HU3KOBOALTHBIX Namn (12-
24 B) npoBepbTe COBMECTMMOCTb TPaHcopmaTopa ¢
MOAK/TIOYEHHBIM AUMMEpPOM. B cryyae HeCOBMeCTH-
MOCTW MOXET Hab/IOAaTbC MepLaHne CBeTa.

OYHKLMA KOHTAKTOB
06w BXOA,

Bxop,

\Luka BUS

0+10 V Bbixop vcronHuTenbHoro mexarisma 0—10 B
Bbixoz vcnonHuTenbHoro MexaHmama

TexHn4eckue xapakTepucTMKu

Mogzenb O0H/A01010
AnekTponuTaHue ot LUMHBI
[NoTpebnsiemas MOLHOCTb (MBT) 110
MoTpebnsembin Tok npu =20 B [MA] 4,5
Makc. oTHocUTENbHAs BIAXXHOCTb

BO Bpemsi paboThbl (663 06pasoBaHis <93

KoHaeHcara) (%)

MoHTa)XXHble OrpaHuyeHmns

MakcumanbHoe paccTosiHIie OT BbIKIHYATENENA, CYUTbI-
BaTenei 1 T. M. 0 BXO0B YCTPOACTBA cocTasnseT 20
METPOB. PaccTosHue cokpallaetcs BaBoe, Ao 10 me-
TPOB, €CNN KABEN BXOA0B, U30MMPOBAHHbIE JOMKHbIM
00pa3om, MPONOXKEHbI BAOMb CETEBLIX MPOBOLOB.

Xapakrepuctuku Bxoga (I1):
H.O., He NoA, HANPSHKEHNEM.

Makc. Harpy3ka, ynpaesnsemas pene (~230 B)

Makc.

Tun Harpysku
MOLLHOCTb

AxTnBHas Harpyska (BT) 2500
Jlamnbl Hakanueaxus (BT) 2000
[anoreHHble namnol (BT) 1000
®nyopecLEeHTHbIE, CBETOANOAHbIE 1 (- 500
OPECLIEHTHbIE KOMMAKTHbIE Namibl (BT)
IANEKTPOHHbIE TpaHcdopmatops (BT) 1000
[eurarenu (BA) 750
deppomarHuTHble TpaHcopmartopsl (BA) 2000

OYHKUNS  CBETOAMOAHOT0 MHAMKATOpa
«SERVICE» (enTblii)

HarKaTop 3aropaeTcs BCSKUIA pas, Korfa HaxuMaeT-
cs kHonka «SERVICE».

- 10CTOSIHHO BKITIOYEH: YKa3bIBAET Ha HEVCTPABHOCTb.
- [TOCTOSAHHO BBIKIOYEH (AAXKE MOCNE HaXaTNS KHOMKN
«SERVICE»): HemcnpasHocTb unin LLIMHA oTkntodeHa.

®yHKUS KHONKKM «SERVICE»

OHa no3BonsieT onpeaensTh YCTPOCTBO Ha 3Tane npo-
rpaMMMPOBAHMS (CM. PYKOBOACTBO MO NMPOrpaMMHOMY
00ECMeYeHNI0).

BapuaHTbl NoAKNI0YeHs

(@ Cxema 15 CTAHZAPTHOMO MOHTAXKA.

(2 Cxema, ucronb3ayemas B TOM Cy4ae, 8 TUM UC-
Mo/b3yeMoro AvMMepa, OTPEerynmupoBaHHOro Ha MiIHN-
MaJlbHOE 3HayYeHMe, He BLIKIOYAET J1amy MOSHOCTLIO.
(3 Cxema, uCTIONb3yeMas B Ciyyae MPUMEHEHNA JM-
Mepa [/1st HEOHOBbIX lamr.

YTWIN3ALUA - He BbibpacbiBaiiTe YnakoBKy U yCTPOi-
CTBO B OKPYXXAtOLLYIO cpefy. YTUAU3NPYITE UX B COOTBET-
CTBIM C TPEGOBAHNSIMI 3aKOHOAATENBCTBA, ENCTBYHOLLE-
r0 B CTpaHe YCTaHOBKM. Ha KOMMOHEHTHI, Mofyiexaluye
NepepaboTKe, HaHECEHbI 3HaK 11 CUMBOM MaTepuana.

DEKINAPALMA C€CAME S.p.A. 3asBnsieT, 410
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TpeGOBaHWAM [MPEKTUB
2014/30/UE n 2006/95/EC. OpuruHan npegoctas-
NSIETCS N0 TPEOGOBAHNIO.

KOMIMAHWS CAME S.PA. COXPAHSET 3A COBOI MPABO HA 3ME-
HEHVIE COZIEPXKALLIEVCS B STOM MHCTPYKLIM MHOOPMALIN B
JIOBOE BPEMS 11 BE3 MPEJBAPUTENBHOMO YBELOMITEHIS. BCE
PA3MEPbI MPYBE/IEHbI B MM, ECII HE YKASAHO WHOE.



